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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 99
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Betriebsschalter
Staubsaug-Adapter
Schwingplatte
Handgriff

popo =

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der Dreieckschleifer ist zum Schleifen von Holz,
Eisen, Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers
bestimmt.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss 230 Volt ~ 50 Hz

Leistungsaufnahme 180 Watt
Schwingzahl 10000 min™'
SchleifpapiergroBe 90 x 90 x 90 mm
Schutzklasse 11/[g
Gewicht 1,1 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 73 dB(A)
Unsicherheit Kja 3dB
Schallleistungspegel Ly 84 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, = 2,7 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges éndern und
kann in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.
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Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Wechsel des Schleifpapiers (Bild 2/Pos. 3):
Der Schieifteller ist mit einem KlettverschluBsystem
fur Schleifpapiere ausgestattet. Dies ermdglicht
schnelles Befestigen von neuem Schleifpapier ohne
Spannvorrichtung.

Vor Aufsetzen von neuem Schleifpapier den
KlettverschluB des Schleiftellers ausklopfen und mit
einer Burste oder eventuell mit Druckluft reinigen.
Nehmen Sie das Schleifpapier und legen es auf den
Schleifteller. Achten Sie darauf das sich die Locher
fir die Staubabsaugung Uberdecken. Das
Schieifpapier mit einem festen Druck (per Hand)
fixieren.

5.2 Montage des Staubabsaugadapters

(Bild 3-4/Pos. 2)
Stecken Sie den Staubabsaugadapter (2), wie in Bild
3 dargestellt, auf den Staubabsauganschluss (a) und
arretieren Sie diesen durch Drehung. Verbinden Sie
den Staubabsaugadapter mit einer geeigneten
Staubabsauganlage.

6. Inbetriebnahme

6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 5/Pos. 1)
Zum Einschalten des Gerétes muss der Betriebs-
schalter (1) von 0 auf 1 geschaltet werden.

6.2 Arbeitshinweise

Das Gerét ist besonders leistungsfahig beim
Schleifen von schwer zugéanglichen Ecken und
Kanten. Zum Schleifen von Profilen und Hohlkehlen
kann auch allein mit der Spitze oder einer Kante des
Schleiftellers gearbeitet werden. Entsprechend dem
zu bearbeitenden Material und dem gewinschten
Abtrag der Oberflache sind unterschiedliche
Schleifpapiere verfugbar. Die Abtragleistung wird im
wesentlichen durch die Wahl des Schleifblattes und
dosiertes Andriicken des Schleiftellers bestimmt.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehtr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢é maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

L 3))

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

Przetgcznik roboczy
Adapter do odsysania pytu
Piyta oscylacyjna
Rekojes¢

Hrwp =

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru
$ciernego.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,

8

01.2009 10:35 Uhr Seite 8

rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230V ~50 Hz
Pobor mocy: 180 W
Czestotliwos¢ oscylacii: 10000 min"
Rozmiar papieru $ciernego: 90 x 90 x 90 mm
Klasa ochrony I/ [g]
Waga 1,1kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 73 dB(A)
Odchylenie Kpa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 84 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgarn (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Warto$¢ emisji drgan a, = 2,7 m/s*
Odchylenie K =1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sig upewnié,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.
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5.1 Wymiana papieru $ciernego (rys. 2/ poz. 3)
Talerz szlifierski wyposazony jest system zamykania
zatrzaskowego papieru szlifierskiego. Umozliwia to
szybkie mocowanie nowego papieru szlifierskiego
bez uzycia mechanizmu napinajgcego.

Przed zatozeniem nowego papieru szlifierskiego
nalezy wytrzepac¢ zamykanie zatrzaskowe talerza
szlifierskiego i wyczysci¢ za pomocg szczotki lub
sprezonym powietrzem. Wzig¢ papier szlifierski i
utozy¢ go na talerzu szlifierskim. Zwréci¢ uwage na
to, zeby otwory na odsysanie pytu byty przykryte.
Papier $cierny zamontowaé¢ mocnym naciskiem
(reka).

5.2 Montaz adaptera do odsysania pytu

(rys. 3-4/ poz. 2)
Natozy¢ adapter do odsysania pytu (2) na
podtaczenie do odsysania pytu (a), jak przedstawiono
narys. 3 i zablokowa¢ go poprzez dokrecenie.
Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu z odpowiednim
urzgdzeniem do odsysania pytu.

6. Uruchamianie

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 5/ poz. 1)
Aby wigczy¢ urzgdzenie trzeba przesunaé
przetgcznik (1) od 0 do 1.

6.2. Wskazéwki uzytkowania

Urzadzenie jest szczegdinie wydajne przy szlifowaniu
trudno dostepnych naroznikdw i krawedzi. Do
szlifowania profili i zaokraglert mozna uzywaé samej
konicéwki lub krawegdzi talerza szlifierskiego.
Odpowiednio do obrabianego materiatu oraz
wymaganej obrébki powierzchni zewngtrznej
dostepne sa rézne papiery Scierne. Wydajnos$é
obrabiania zostaje okreslona poprzez wybor ptyty
szlifierskiej oraz miarkowany nacisk talerza
szlifierskiego.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego
W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany

serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
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czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwo$ci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczkg lub przedmuchac¢ sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczkg z niewielkg ilo$cig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czgséci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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@ 0 @ O

,OCTOPOHO— /15 TOrO, HTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3yitTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbliNb. 3anpetlleHo obpabaTbiBaTh coAepxallme acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PeHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia No TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36eXaTh TPABM M He [OMNYCTUTDL yuiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOANMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHNin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TPV HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMi
BO3MOMHO NMOJy4EeHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (PUCYHOK 1)

MepekxioyaTesb pexmma
lMepexofHWK oTcoca Nbiaun
BubpaunoHHan nnacTuHKa
PyKosaTKa

oD

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUIo

TpeyronbHas WindoBanbHas MalMHKa
npeaHasHaueHa AN WAMpoBaHUA NpeaMeToB 13
[AlepeBa, }enesa, N1acTMacchl v MoA06HbIX
MaTepuasioB C UCMO/Ib30BaHUEM COOTBETCTBYIOLLEN
wandosansHoM Gymaru.
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YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHauveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3T PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/bTaTe 3Toro yiuep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTatoLLMiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6x04MMO y4eCTb, YTO HaLuM yCTpoiicTBa
COr/IaCcHO NPEeANUCaHMIO He PacCuUTaHbl AN1A
MCMO/Ib30BaHMUA B NMPOMBbILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WU MHAYCTpUanbHOM obnactv. Mbl He
npeaoCcTaBNAEM rapaHTWiA, eC/I YCTPOIMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BATLCA B NPOMBILUNEHHOM, PEMECEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM, a TaKKe NOA0GHOM
NeATEeNbHOCTM.

4. TexHU4ecKue AaHHble

MapameTpbl aneKTpoceTH 2308~50Ty
MoTpe6ieHne MoLHOCTH 180 BatT
HKonnyecTso konebanuin 10000 muH’
Paswmep wandosanbHoM Gymaru 90 x 90 x 90 Mm
Knacc sawutb! /g
Bec 1,1 Kr

Lymbl ¥ BUGpauymna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLWK GbiNM U3MEPEHbI B
Co0TBeTCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Lya 73 pB(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 346
YpoBEHb MOLWHOCTH WyMa Ly 84 nb(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 346

Wcnonb3yiiTe 3alWyuTy opraHoB cayxa.
Bo3peiicTBIE LyMa MOKET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.

CymMmapHoe 3HaYeH1e BeNMYMHbI BUBpauumn (cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/eHWit) onpeaesieHo B
cootseTcTBuM ¢ EN 60745.

BMUCCHOHHbIN NoKasaTe b BUbpaumm
a,=2,7m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?
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A Buumanve!

MoKasaTe/n BUEPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMMOCTH
OT YC/I0BMI MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHTA M MOTYT B UCK/IOYUTENIbHBIX CATyHanX
NPEBbILLATL MPUBEAEHHDIE BENMYMHBI.

5. MNepep BBOAOM B 3KCN/yaTauuio

Y6eauTech nepes NoAK/IHEHUEM, YTO aHHbIE Ha
TUNOBOM Tab/IMIKE COOTBETCTBYIOT AAHHbIM
3NIEKTPUIECKON CETH.

Bcerpa BbITacK1BaiiTe WITEKEP U3 PO3ETHU Nepes,
NpOBEAEHNEM PEry/IMPOBOK Ha YCTPONCTBE.

5.1 3ameHa waudoBanbHoOW 6ymaru (PUCYHOK 2/
nos. 3)
LUnndoBanbHbI TapenbyaTblii Kpyr CHaGHeH
JINNYYKOWM ANIA KPENIEHNA LWANhOBabHON GymMark.
3T0 N03BO/AET OCYLLECTB/IATL BLICTPO KperieHne
HOBOM WAMdOBaNbHOW Bymaru 6e3 3aUMHOro
NpUCMOCOBeHNA.
Mepep yknaaKoi HoBoW WaKbOBaNbHOM Gymaru
OYUCTUTB JIUMYYKY, BLIGUB €€, a 3aTeM BbIHMCTUTb
LETKOM M/IM CHaTbIM BO3AyXoM. BosbmuTe
WAMboBabHyio Gymary 1 yJIoKUTE ee Ha
WAMDOBasbHbINM TapesibyaThli Kpyr. BHumaTensHo
cneauTe 3a TeM, YTO6bl GbUIM HAKPbITLI OTBEPCTHA
ANs oTcoca Mbin. 3ahuKeupyiiTe WindoBabHyo
6ymary, Kpenko HaZaBuB PYKOM.

5.2 YcraHoBKa nepexogHUKa otcoca Nbiin
(pHcyHoOK 3-4/nos. 2)

BcTaBbTe NnepexoAHuK Ana nblnecoca (2), Kak

NnoKasaHo Ha p1CYHKe 3, B 0TCOC Nbiu (a) 1

3admKeupyitTe ero BpalleHnem. CoeaunHuTe

NepexofHUK ANIA Nbliecoca C COOTBETCTBYIOLLMM

YCTPOWCTBOM OTCOCA MbUIN.

6. Ucnonb3oBaHue ycTpoUcTBa

6.1 BRAOYEHHUe-BbIK/IlOYEHUe (PUCYHOK 5/no3. 1)
/[InA BR/IOYEHUA YCTPOHMCTBA HEOGXOANMO
nepexso4aTenb pexnmos (1) nepesectu U3
nonomeHna 0. 1.

6.2. YKasaHuA no akcnayaTtauuu
MponsBoAUTeNLHOCTL YCTPOHCTBA Hanbosee
addeKTMBHA NpK LWANDOBAHWM TPYAHOAOCTYMHbLIX
yrnoB v Kpaes. Mpu WwandosaHm NPOGUNbHBLIX
9/1EMEHTOB W BbIEMOK MOMHO paoTaTh TaKme
TO/bKO JINLLb OCTPUEM WU KPAEM LLTNDOBAsILHOM
Tapesiku. B 3aBCHMOCTYM OT MaTepuana

12

01.2009 10:35 Uhr Seite 12

06pabaTbiBAEMOro NpeamMeTa 1 enaemMon rayeuHb!
LIJJ'IMdJOBaHMH NOBEPXHOCTU MOXHO UCNONb30BaTb
pasanyHyio WandosanbHyto Gymary. My6uHa
LIJJ'IMdJOBaHMH 3aBUCUT B OCHOBHOM OT Bbl60pa
wndoBanbHOM Gymaru U O3UPOBKU CUAbI
NPUKATUA WANDOBAILHOM TapeKu.

7. 3ameHa Kabensa nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna oT
3/IeKTPOCETY ITOr0 YCTPOIMCTBA, TO ro [JOMKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMH6a
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanvbuKaLumen 41 Toro, YTobbl U3bematb
onacHoCTew.

8. OuyucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx geTtanei

I'Iepe,q BCemMu paﬁOTaMM MO O4YUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Oumnctka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOPNYC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLle OT Mbifn U FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
NpoAyiTE CXaTbiM BO3YXOM C HU3KUM
naBrieHneM.

@ Mbl pekomeHAyem ounwaTth cpesy nocne
Ka)k[0ro 1cnonb3oBaHuA.

o OunwaiiTe yCcTPONCTBO pPerynApHO BNaxHo
TPAMKOWN C HEGOMBLUMM KONIMHECTBOM XXMAKOTO
Mbina. He ucnonbayitTe Motowwme cpeacTea unu
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. CneauTte 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTkn

Mpu YpeamepHOM 06pa30BaHNM UCKP craiTe
hpesy B CrieLmMann3vpoBaHHyio MacTPecKylo Ang
NPOBEPKWN YrosibHbIX WETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CNeunanunucTy 3NeKTPUKY.

8.3 TexHuueckuin yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUHECKOM yxoae.
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8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6X0AUMO

npuBeCTU crneayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctponctea

o WaeHTudukaumnoHHbIn Homep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxogAaTcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepabotka

YCTpOWcTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAeHU npn
TpaHCrnopTMpoBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoicTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
PasNNYHbIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactTMacce. YTunusupynTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
creuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

Seite

13
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@ © ® 99

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

intrerupator de functionare

Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie a prafului
Placa oscilanta

Méaner

Hop

3. Utilizarea conform scopului

Slefuitorul triunghiular este prevazuta pentru slefuirea
lemnului, fierului, materialului plastic sau a
materialelor similare cu folosirea hartiei de slefuit
corespunzatoare.

Masgina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.
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230 Volt ~ 50 Hz

4. Date tehnice

Racordul la retea

Puterea consumata 180 Watt
Nr. de vibratii 10000 min”
Dimensiunile hartiei de slefuit 90 x 90 x 90 mm
Clasa de protectie: /@
Greutatea: 1,1kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 73 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacittii sonore Ly 84 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
atrei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, = 2,7 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizérii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electricé asigurati-vé
ca datele de pe placuta de identificare a masinii
corespund cu cele ale retelei.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
efectua reglari ale aparatului.

5.1 Schimbarea hartiei de slefuit (Fig. 2/Poz. 3)
Talpa de slefuit este prevézuta cu un sistem de
prindere cu scai pentru hartiile de slefuit. Acesta
permite prinderea rapida a hartiei de slefuit noi, fara
dispozitiv de prindere.

inainte de prinderea noii hartii de slefuit curatati scaiul
prin lovire, cu ajutorul unei perii sau eventual cu aer
comprimat. Pozitionati hartia de slefuit pe talpa de
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slefuit. Fiti atenti ca g&urile pentru absorbtia prafului
sd coincida. Fixati hartia de slefuit prin apasare cu
mana.

5.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 3-4/Poz. 2)

Racordati adaptorul de aspiratie aprafului (2) pe

racordul de aspiratie (a) asa cum este aindicat in

figura 3 si fixati-l prin rotire. Racordati adaptorul de

aspiratie a prafului la o instalatie de aspiratie a

prafului

6. Punerea in folosinta

6.1 Pornire/oprire (Fig. 5/Poz. 1)

Pentru pornirea aparatului, intrerupatorul de
functionare (1) trebuie comutat de pe pozitia 0 pe
pozitia 1.

6.2. Indicatii de lucru

Aparatul este deosebit de eficient pentru slefuirea
colturilor si muchiilor greu accesibile. La slefuirea
profilelor si a canelurilor se poate lucra doar cu varful
sau cu o laturé a discului de slefuit. in functie de
materialul de prelucrat si de grosimea stratului care
urmeaza sa fie indepartatd de pe suprafeta sunt
disponibile diferite hartii de slefuit. Capacitatea de
slefuire depinde in principiu de hartia de slefuit aleasa
si de presiunea exercitata asupra talpii de slefuit.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.
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@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sdpun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

o Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTsBaT CbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax MoraTt Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPe/nasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTH. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a na
pasnonarate ¢ HGopMaUVATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NMpejaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynoTtpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HUMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUUUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1)

HomaHzeH npeBKAtoyBaTen
ApanTop 3a npaxoynaBsHe
BwubpauuoHHa nnova
[ApbiKa

HoD =

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

braownaidbT e npegHasHayeH 3a WandosaHe Ha
[bPBO, }eNA30, NnacTMaca 1 Nofo6HK MaTepuan
npv ynoTpe6a Ha CboTBETHaTA LNGHOBBYHA
XapTus.

MaluvHaTta TpaGBa Aa ce 13noassa camo o
npeaHasHa4eH1eTo i. Besika no-HaTaTblUHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e No npejHasHa4eHue. 3a
NpeAr3BUKaHN OT TOBA LLETH UK HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpebUTeNnAaT/06CNYKBALLOTO NULE, a He
NPON3BOANTENAT.
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Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKK
VAW UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTo U Npu
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

BrtousaHe B Mpexarta
Heo6xoanma moLHocT 180 Bata
YecToTa Ha TpenTeHuATa 10000 MuH"
Paamep Ha wandosbyHaTa xaptua 90 x 90 x 90 mm

230 Bonta ~ 50 Xepua

Knac sawura /g
Terno 1,1 Kr
Llym v BuGpauymna

CToMHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaUMA ca NoayHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraHe Ly 73 dB (A)
Honeb6anue Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 84 dB (A)
HKonebanve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LWyMa MOXe Aa NpU4MHK 3ary6a Ha
cnyxa.

OBLyTe CTOMHOCTH Ha TPEMTEHWA (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTe NOCOKM) nosay4eHn cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMUCKA Ha TPENTeHUA ay, = 2,7 m/s?
Kone6aHue K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

CTOMHOCTTa Ha TPEeNTEHWATA Liie Ce MPOMEHs! Bb3
0CHOBa Ha cepata Ha NpU/IoHeH e Ha
©NIEeKTPOMHCTPYMEHTA 1 N0 U3K/IIO4YEHNE MOXE Aa
6bAe Hag nocoyeHaTa CTOMHOCT.
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5. Mpepau nyckaHe B eKcnsioatauuma

Mpepav BKAOUBAHETO ce y6eaeTe, Ye AaHHUTE BbpXY
¢dupmeHaTa Tabesika CbBMNaAaT C MPEMOBUTE JaHHM.

M3abpnBaiiTe BUHArM MPEMXOBUA Wercen, npeau aa
npeanpuemMeTe HaCTPOMKU NO ypeaa.

5.1 CmAHa Ha wandoBbYHaTa xapTua (durypa 2/
nos. 3)
LLUN1OBBYHUAT KPBr € 060pyABaH CbC cUCTEMA 3a
nopBMM#Ha 6710KMpoBKa. ToBa yaecHsaBa 6bp30TO
3aKpenBaHe Ha HoBa LWAMGHOBBLYHA XapTus 6e3
3aTeraTesiHO npucnocobiexue. Mpean noctaBAHeTo
Ha HoBa WAM(OBBYHA XapTiA 0cBOGOAETe
nozBM#HaTa 610KMPOBKa M NOYMUCTETE C HeTKa UK
©BEHTYa/IHO CbC CrbCTEH Bb3JyX.
BsewmeTe wandosbYHATA XapTHA U A NocTaBeTe
BBPXY WANMDOBBYHNA KPbr. O6GBbPHETE BHUMAHWE Ha
TOBa, OTBOPUTE 3a CMyKBaHe Ha npaxa Aa ce
NpenoKpuAT. PUKCcHpaiiTe WAMDOBBYHATA XapTHA
CbC CU/IEH HATUCK (Ha pbKaTa).

5.2 MoHTaK Ha CBbpP3BalLOTO 3BEHO 3a CMy4eHe
Ha npax (¢purypa 3-4/nos. 2)
MocTaBeTe CBHP3BALLOTO 3BEHO 3a CMy4eHe Ha
npaxa (2), KaKTo e U306paseHo Ha Gur. 3, BbpXy
Bpb3KaTa 3a CMy4eHe Ha npax (a) 1 ro gpuxcupaiite
CbC 3aBbpTaHe. CBbpHETE CBBHP3BALLOTO 3BEHO 3a
CMyyeHe Ha npax ¢ NoAXoAALLa NPaxocMyKayHa
matumHa.

6. MyckaHe B eKcnaoaTtauuna

6.1 BrnouBaHe/usKniouBaHe (¢ur. 5/nos. 1)
3a Aa ce BH/IOYM yperbT, npesratoysaten (1)
TpAGBa a ce BKYM OT O Ha 1.

6.2. YnbTBaHMA 3a paboTa c ypeaa

YpeanT e 0COGEHO MOLLEH MpU WAMGpOBaHe Ha
TPYAHO AOCTBMHM BI/M U PHEOBE.

3a wandosaHe Ha NPOOUAM U BATLEHATUHW MOXE
Aia ce paboTu ChLLO TaKa Camo C Bbpxa UM pboa Ha
WAMDOBBYHUA Kpbr. Cbo6GPasHO MaTepuana, KoUTo
cnieABa Aa ce 06paGoTBa U KeTaHOTO OTHEMaHe oT
NOBBPXHOCTTA Ca Ha Pa3No/IOKEHNE PasIiHI
WAMPOBBYHM XapTuu. KanaunuTeTsT Ha OTHEMaHe ce
onpe/esia OCHOBHO OT M36opa Ha LWINGOBBYEH UCK
1 OT OTMEPEHOTO HaTUCKaHe Ha LWIMPOBBYHUA KPbI.
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7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypea ce NoBpezy, To Toi TpsbBa fja ce CMeHu oT
NPOM3BOAMTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOZJ06HO
KBanMduuMpaHo nuLe, 3a aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onacHocT.

8. MouncTteaHe, noaapbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu

I'Ipe,qm BCAKO NOYWCTBaHe n3BaxaainTe Lencena.

8.1 Mouncreare

o [MoanbpxanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hail-4NCTU OT Npax 1 3amMbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npo/yxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pga nounctsare ypeaa
HenocpeACTBEHO cref BCAKa yrnoTpeba.

@ [MouncTeaiTe ypena pefoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHTy Unn pasTBopuUTeny; Te Guxa
yBPeAUNY NnacTMacoBuTe YacTy Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypega.

8.2 BbrneHoBm Y4eTkun

Mpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKPU
BBITIEHOBUTE YETKM [ja Ce MPOBEPAT OT
enekTpocneunanmcT.

BHumaHve! BbrneHosuTe YeTkn TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNIeKTPOCMNEeLManmcT.

8.3 Mopapbxka
BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa HAMa [pyrut 4acTy,
N3NCKBaLLM NOAAPBXKKA.

8.4 MopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu TpAbBa Aa ce
nocoyart cnefiH1Te AaHHu;

e BupHaypena

@ ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

o WpeHTucbukaumnoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaumaTta pesepBHa YacT
AKTYyarHu LeH! 1 MHopMaLWA Le HamMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. EKkonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe fla ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa ce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YpeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefilomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasnH unan B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.

21
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

2. NMeprypadn tng ocuokeunq (eik. 1)

AwakomTng Aettovpyiag
Mpocapuoyéag avappdpnong okovng
MNéapa

XelpoAapn

pwpo =

3. Zwom xpron

O TPIywVIKAG Aslavnpag TpoopileTal yla
Aeiavon EUAov, 0idePOV, TTAAOTIKWY UAIKWV Kal
TIAPOHOIWY VAIKWV HE XPrioT) TOU avAaAoyou
YUaAOXapTou.

H pnxavn emutpénetal va Xpnoiornomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla TOV oTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XprioT SEV avTamoKpievTal 0To oKoTo yla
Tov otoio ipoopiletat. MNa BAAREG Tou odeilovtal
o€ TIapOpoLa XPron 1 Yid TPAUATIOHOUG TTAVTOg
£idoug eubuveTaL O XPHIONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.
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MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEARATIKT, BIOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKT) XP1I0M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
E£PYAOTIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

ZUvéeon SikTvou 230V ~50 Hz
Amoppodnon 1oxVog: 180 Watt
ApIBU’GO TAAAVTWOEWY 10000 min”
Méyebog yvahdxapTou 90 x 90 x 90 mm
KAdon mpootaociag I/ @
Bdpog 1,1 kg

©6pupog Kat Sovroelg

OL TIHéG BopUBWYV Kal SoVroEWV SlamoTweNKav
ouupwva pe To pdtuno EN 60745.

ZTABHN NXNTIKAG Ttieong Lpa 73 dB(A)
ABepaomta Kpa 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 84 dB(A)
ABepaTta Kya 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonposTacia.
H emniépaon Bopupou propei va €xel oav cuvenela
TNV AnWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLOVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA LE TO
npdturo EN 60745.

SUVTEAEOTNG EKTIONTMNG TAAQVTWOEWY
a,=2,7m/s?
ABeBatdtnTa K =1,5 m/s?

A Npoocoxy!

O ouvTeAeoTrg TAAQVTWOEWY Ba TpoToTomnOei
avaloya e To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
epYaAeiou kal oe EEAIPETIKEG TIEPITTWOELG MTTOPEL Va
KupaiveTal Tdvw amnod Tnv avapepopevn Tiur.
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5. Mpiv T 6€0n o€ AstToupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

Mpv k&vete pubpiocelg 01N cuokeur) va Bydalete
TAvta To BUoua ano Ty npida.

5.1 AAAayn] Tou yuaAdxapTtou (eik. 2/ap. 3)

To YUaAOXapTO SIaBETEL BEAKPO YA YUAAOXapTA.
Me to cUotnua auto gival duvatn n Taxutatn
OTEPEWOT KAVOUPYLOU YUAAOXAPTOU XWPig
oUOTNHA CUOPIENG.

Mpwv TV ToToBETNON VEOU YUAAOXAPTOU KTUTIOTE
T0 BEAKPO TOV Siokou Agiavong kal kabapioTe To pe
Hia BoUpToa 1) EVEEXOUEVWG IE TIETIECUEVO AEPA.
Mapte T0 YUAAOXAPTO KAl TOTIOBETHOTE TO OTO
Sioko Aeiavong. MpoogETe va umePKAAUTITOVTAL Ol
TPUTEG Yla TNV avappdpnon okdvNng. ETEPEWOTE TO
YUaAdXapTo We Ttieon (Ue To XEPL).

5.2 ZuvappoAdynaon Tou Soxeiou GUAAOYNG
oKovNg (ek. 3-4/ap. 2)
TomoBeT0TE TWPA TOV TIPOCAPHOYEQ
avappodnong okovng (2), drwg paivetat otv
elkdva 3, oTn ovvdeon yla TNV avappdpnon g
oKOVNG (a ) Kat acPparioTe TO e TTEPLOTPODT).
ZUVSEDTE TOV TIPOCUPHOYEX TOU CUCTIHATOG
avappodnong okovNng pe KATAAANAO cUoTNHA
avppoPnong okoVNG.

6. ©¢on o€ Aettoupyia

6.1 Evepyomoinon / anevepyomnoinon (€. 5/
ap. 1)

[0 TV evePYOTIOINON TNG CUOKEUNG TIPETIEL VA

BdAete Tov Slakomn Aettoupyiag (1) art’oto 0 oTo

1.

6.2. Yodei&elg ya v epyaocia

H ouokeun eival eEAIPETIKA AMOTEACHATIKY yia
Aeiavon SuoTipOoRATWY YWVIWV Kat akpwv. Ma
Aeiavon TpodiA kat KoiAwv Kopvi{wv propeite va
EPYACTEITE KAl MOVO PE TNV HUTN 1) pia dkpn Tou
Siokou Aeiavong. Avaloya Je To eMeEepyacTéo
UAIKO Kal TO £TIIBUOUUEVO TIAX0G adaipeang UAIKOU
anod ™ verudavela, poopepovtal SladopeTika
yuaAdxapta. H amoteAeopatikdtnTa
npoodlopileTal Kupiwg arnd v ermioyn Tou
YUaAOXaPTOU Kal arod TNV TiieoT Tou Siokou
Aeiavong.
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7. AVTIKATAOTAGT TOU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAAPN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG GUCKEUNG

He To SiKTUO, TIPEMEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va

AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATACKEUAOTH 1} TO TURHA

TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] ATd TIapOHOLa

£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.
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8. KabBapiopog, suvtiipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO @I anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oucTAPATA AOPaAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLONOU Kal TO TMEPIBANA Tou
KIvnpa 600 1o kabapd arnd okovn yivetal.
ZkourioTe Tn ouoKeun Je kabBapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA OE XAUNAY|
nieomn.

@ 0g ouvIoToUpE va KaBapileTe T CUOKEUN PETA
ano k&be xpnon.

o NakaBapilete ™ OUOKeEUN PHTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
Xpnotporioleite kaBapLoTIKA 1| SIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAeietal n dLABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va Pnv eloéNBel vepd oTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUptoeg avBpakog

Ze nepintwon urtepBoAlkoU oXnUaTtiopoU
omvenpwv dLoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amo eBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

270 e0WTEPIKO TNG OUOKEUNG dev BpiokovTal
&AAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteital
ouvTipnon.

8.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Otav napayyEAAAETE AVTAANOKTIKA va pn EexdoeTe

va avagépeTe Ta NG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

@ ApBuog eidoug ™G oUCKeUNGg

@ XapakmpPLloTiKOG aptBpog (Ident Nr.) mqg
OUOKEUNG

@ AplBPoOG Tou avTAAAAKTIKOU

Ma 1oXUouoeg TIEG Kal TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog arnoguyr {nuwv KaTta ™ pHETapopa n
OuoKeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival P& UAN, uropei dnAadn
VO EMAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo™q Kal Ta EEAPTUATA Tou aroTeAouvTal
arnod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. amd PETANAA Kal
TAAOTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATAOTNMA 1} 0N dLoiknon
Tou Anpou oag.

24
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

a8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

isletme salteri

Toz toplama adaptori
Titresim tablasi

Sap

pwp =

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Delta tiggen zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahsap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gore
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tiim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup retici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar

26
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garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi 230 Volt ~ 50 Hz

Gig 180 Watt
Titresim sayisi 10000 dev/dak
Zimpara kagidi boyutu 90 x 90 x 90 mm
Koruma sinifi I/
Agirlik 1,1kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 73 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 84 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (ii¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére 6lgtimistir.

Titresim emisyon degeri a, = 2,7 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

/A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lizerinde olabilir.

5. Galistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uizerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden ¢ikarin.

5.1 Zimpara kagidini degistirme (Sekil 2/Poz. 3)
Zimpara kagidi diski cirt cirth bir sistem ile
donatiimistir. Bu sistem zimpara kagidinin, herhangi
bir germe ve sikma tertibati gerekmeden kolay ve hizli
sekilde baglanmasini mimkin kilar.

Yeni zmpara kagidini takmadan énce zimpara kagidi
diski Uzerindeki cirt cirtl yiizeyi silkeleyerek ve bir
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firca ile veya basingli hava ile temileyin. Zimpara
kagidini cirt cirth disk sistemi lizerine yerlestirin.
Zimpara kagidi iizerindeki delikler ile disk Uzerindeki
toz emme deliklerinin Ust Gste gelmesine dikkat
ediniz. Zimpara kagidini bastirarak (elinizle)
sabitleyin.

5.2 Toz toplama adaptériiniin montaji

(Sekil 3-4/Poz. 2)
Toz toplama adaptoriinii (2) Sekil 3'de gésterildigi toz
toplama baglantisina (a) takin ve déndiirerek
sabitleyin. Toz toplama adaptériini uygun bir elektrik
slplirgesine baglayin.

6. Calistirma

6.1 Agma/Kapatma (Sekil 5/Poz. 1)
Aleti calistirmak igin isletme salteri (1) 0 konumundan
1 konumuna getirilecektir.

6.2. Caligma bilgileri

Delta liggen zimpara makinesi 6zellikle zor
erigilebilen kése ve kenarlarda ¢ok verimli bir calisma
saglar. Profil ve delikli ylizeylerin zimparalanmasi igin
zimparanin ucu veya kenari ile ¢aligiimasi yeterlidir.
islenecek olan malzemeye ve istenilen zmparalama
derinligine gore farkli zimpara kagitlan mevcuttur.
Zimparalama derinligi, kullanilacak zimpara kagidinin
kaba veya inceligine ve zimparayi bastirma kuvvetine
gore belirlenir.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
duisutk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
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@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek par¢a siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dontstarulebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalar ézel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden 6grenebilirsiniz!

27



Anleitung BT DS 180 SPK5:  09301.2009 10:36 Uhr Seite 28

and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

hodu podle smérnice

@ directive CE et les normes concernant larticle ©  EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

® declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

©  Girekaiy ooh standardes 1or arkem - o - ® Cmermice 21 a norem pra yprobek. Lo

smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cneaHoTo €bo¥gercraue cbrnacHo
Ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ gHlarerherved olgonde samevar med EU- € T2 crangaprau, wiian A7 o, 053y

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  deleja normidele =
cnenyloWwyUM AMpeKTUBam n Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

Jjavijuj S oar ! ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
@pqre_?ﬁl§[ Ir)o:melke Xgla‘!'lyle tpenll_rl:JI articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu
rdn ile ilgili olara 6netmelikleri ve ilstil irektiva d

Normlari gereéince asagidaki uygunluk acikla Foites E‘$Jq|[ektls\{:ge:{;rsta_ndarhemsammmi
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum

3nAaver Tnv Aoubn oupguwvia olppwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Deltaschleifer BT-DS 180

98/37/EC D 87/404/EEC
2006/95/EC D R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC D 2000/14/EC_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:
90/396/EEC [] 97/68/EC:
89/686/EEC
EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Landauflsar, den 07.01.2009 . ._S’éL %/
Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 44.642.30 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4464230-45-4155050-08

Subject to change without notice
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B 0BbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo eBporeickoit aupekTuse 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNIM3MpOoBaTh OTAEMbHO W HANpaBnATb HA BTOPUYHYHO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4eckoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTUN 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATb Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEro[JHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMAAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NpULLIE/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCroMoraTesbHbIM cpeacTeam, He coaep>Kaluum aneKTpnuyeckue
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/Ja NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnafbLy.

AnTepHaT1Ba Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe ¢ Le peLuuknmpaHe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3aib/XXeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMKKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukA@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) AVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEoeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneqaThiBaHue Ui NPoLMe BUAbI PAMHOXKEHUA AOKYMEHTALUY 1
nucTos OMPMbI, MOMHOCTBIO UM

YacTuHo, n Th TONLKO C OAY o

paspelenmna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAYMH Ha
[OKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avanapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAGSIWY TwV TIPOTOVTWY TG ETAIPEIAG, AKALN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestr.
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)

Technische Anderungen vorbehalten

®

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C TCA Npago Ha T
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3ana3sa ce NPaBOTO 3a TEXHNYECKN MPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BIATNPE TO BIKAIWHA TEXVIKOY GAAGYGV

@ & & 8 ©

Teknik degisiklikler olabilir
32
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne

z

Odnosi sig do na kiore udziel

jednak 12-miesigcznej gwaranci

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguia Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako i

lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.

01.2009

10:36 Uhr

Seite 33
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMmbli KIMEHT, rNly6oKoyBaaeman KAMEHTKa,

KauecTBo HalMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PAaTUTLCA B HaLly CyHGYy CepaiCa MO YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEP KOTOPOro NpUBEAEH HUME. A}'Iﬂ npeabABAEeHUA I'IpeTeHSMlZ
10 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CeAyioLee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT 4ONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmMBaloT Ballv 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. TapaHTWiHbIe yCNyrM pacnpocTPaHATCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO YyCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTporicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLKM YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbIL/IEHHBIX, PeMeCNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. [apaHTUIHbIN OrOBOP CHATAETCA HEeMCTBUTE/IbHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCNONb3yeTCA B
MPOMBILUNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNaX, a TakkKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNSA NPKU TPAHCNIOPTUPOBKE,
NnoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aH1ii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
npoBeAEeHHOM HeHaeXalMM 06pa3oM MHCTANNALMKU, HECOBIIOAEHNA YKa3aHUii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/IeKalLM NapaMeTPOM HarpsHeH!s),
MCNONb3YEeTCA HENPaBU/ILHO MW HEHaA/IeXaLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nnm
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K IPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPU HecobtoAeHNN
npasBu TeXHUYEeCKoro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCoK, KAMHWU UK MNbl/b), NPXU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHMA. 3TO OTHOCUTCA NPEX /e BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MeHee [JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIN OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABAAET 2 rOAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE MOC/E UCTEHEHWSA CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
STUMM YCIyramMu He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHT1M A4/ YCTPOWCTBA WK YCTaHOBMEHHbIX 3anacHbIX
fAeTanen. ATo [eCTBYET TAKKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAKEHTA.

4. [ina npeabABneHUA NPETEH3UIM Ha rapaHTUIHOE 06CyKMBAHWE BbILIMTE, NOXaNyMCTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOZO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Uan Nlo6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKe C yKasaHHOM JaTow.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTsal Moxanyicta, onuwmnTe NpUUmMHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnm HencnpasHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY 0B6C/yKMBaHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOMCTBO O6paTHO.

Camo Co60# pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,
KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIHbIX YCAYT WK MPU MCTEYEHWM CPOKA rapaHTuu. [is atoro Bam
HEOGXO0/MMO BbICNIATh YCTPOIMCTBO Ha afpec Hallei Cymbbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duratad de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWMTe NPOAYKTU MOAJ/IEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyyai, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3K
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChKaNEHUETO CU U BU MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBu13Ha C/yK6a Ha MOCOYEHIA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE cMe Ha Bale
PasmoNoKEeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEHNs TenedoHeH HOMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHUWATa e B CU/Ia CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypoBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 noAMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MU MHAYCTPUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH J0roBop Mpu TOBA He CEe CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTu. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlum3Ha nHcTanauusa, He
cbblofaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpexeHe UK BUf TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUaA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3nosi3BaHe Ha He NO3BOJIEHWU MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeba uam obopyasaHe),
He crnasBaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UK Yy au HaMecu (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4atHOTO n3xabasaHe Npu ynotpedara. ToBa BaM No-creuuasHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOMTO BbMPEKM TOBa OCUIypABame rapaHLMoHeH CPoK oT 12 Meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 61n U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAuHK U 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMoHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYaHE Ha rapaHLUMOHHUA NEpPUOA B PAMKUTE Ha [iBe CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedeKTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced U3TYaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nepu1og, e U3KioyeHo. MonpasKaTa MK NoAMAHAaTa Ha ype/a He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycayra 3a ypeaa Uin 3a eBEeHTYaIHU MOHTUPaHW Pe3ePBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH neproA. ToBa BaXM ChLIO U NPU U3NON3BAHE Ha CEPBU3HU YCyTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BalleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOANA, uanparete AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoXeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABALL, MOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aaTa. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3atenctso! Mosis, onuiueTe HU NpUyMHaTa 3a peknamaLuaTa Bb3MOKHO Hait-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BKIIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Paa6upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PasXOAUTE HUE C Y/0BO/ICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ype/Ja Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAATN,

Ta TpoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToloTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv agoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAG
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tov avapepeTe o€ auTn TNV €yyunan. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVADEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXVoT TwV a&LoEWV £YyUnong loxUouv
Ta e&ng:

1.

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. And tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H gyyunon KaAUTTeL ArOKAELOTIKA Kat pdvo BAABEG TIOU OpeiAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWV 1}
TIapaywyng Kat epLopifovTal oTnV arnokatacTacn auTwy TWV EAATTWHATWY 1} TNV aVTIKATAoTAoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTeXVia KaL TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auTo dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO Ttapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anmodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
O0PENONEVEG OE U TrPNon TG Odnyiag cuvappoAdynong, 1 oe eaaAdévn eykataoTaon, Un Thpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0PI
Xpnon (.. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpaAeiag, i0050G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWG
TL.X. GupOG 1) okdvn), xperion Biag 1) eEwTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd mTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBIAITEPA YIO CUCOWPEUTEG YLO TOUG OTI0IOUG TIap ‘OAa autd
TIAPEXOUHE £YYUNON 12 HNVWV.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TIOU £ytvav 1én EEve EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t kat apxidet ano Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€loELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwy amod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
™V ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvendyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapén véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evEeXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxUel Kat oe
TiepinTwon o€pPIg i TOTIOU.

Ma mv katioxuon Tng agiwong g £yyunong oag MapakaAoUHE VA HaG ATOCTEIAETE T OUCKEUT), XWPIg
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) GAAO IOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaloUpe EMioNG va pag
TIEPLYPAPETE TNV aLTial Yla TV Slapaptupia 6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA N ETIOKEVATHEVN
OUOKeUr 0ag, eite Ba AABETE pia vEa ouoKeLN.

Duoikd MIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT) 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)
Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TV eyyunon. Ma To okomo autd oag MAPAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNUATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiirline baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akiiler i¢in gegerlidir

Alet/cihaz izerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung BT _DS_180_SPK5

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

2}

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2009 (01)
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